
MULTI-TURN ELECTRIC ACTUATOR, STANDARD UNIT (SYNCROSET), MECHANICAL SWITCH MECH

A.C. THREE PHASE

ANTI-CONDENSATION HEATER, 220-240VAC

STANDARD:1  OPEN AND  1 CLOSE LIMIT SWITCHES (DPDT)

STANDARD:1  OPEN AND  1 CLOSE TORQUE SWITCHES (DPDT)
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AUXILIARY CLOSE TORQUE SWITCH

AUXILIARY OPEN TORQUE SWITCH

AUXILIARY CLOSE LIMIT SWITCH

AUXILIARY OPEN LIMIT SWITCH

VALVE MIDDLE TRAVEL POSITION SWITCH(No 1)

VALVE MIDDLE TRAVEL POSITION SWITCH(No 3)

VALVE MIDDLE TRAVEL POSITION SWITCH(No 4)

DIGITAL SWITCH MECHANISM(ELECTRONIC
VALVE POSITION AND TORQUE SIGNALS)

ACTS

AOTS

ACLS

AOLS

IP1

IP2

IP3

IP4

DSM

VALVE MIDDLE TRAVEL POSITION SWITCH(No 2)

ПРИМЕЧАНИЕ:
1. СХЕМА ПОКАЗАНА ПРИ ПРОМЕЖУТОЧНОМ ПОЛОЖЕНИИ ПРИВОДА, ПРИВОД ЗАКРЫВАЕТ АРМАТУРУ ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ.
2. СМ. ИНСТРУКЦИЮ ПО МОНТАЖУ И ЭКСПЛУАТАЦИИ И ТЕХНИЧЕСКИЕ КАТАЛОГИ ДЛЯ ИНФОРМАЦИИ ПО ТЕХНИЧЕСКИМ ХАРАКТЕРИСТИКАМ, ПАРАМЕТРАМ, ОПИСАНИЮ ЭЛЕКТРИКИ И ЭЛЕКТРОНИКИ ПРИВОДА
3. ЕСЛИ ПРИВОД НАСТРОЕН НА ОБХОД ТЕРМОСТАТА (TRM), ПРИВОД МОЖЕТ НЕ ОТВЕЧАТЬ СУЩЕСТВЕННЫМ ТРЕБОВАНИЯМ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
4. ПОТРЕБИТЕЛЬ ДОЛЖЕН УСТАНОВИТЬ РЕЛЕ ПЕРЕГРУЗКИ 10 КЛАССА. РЕЛЕ ДОЛЖНО БЫТЬ ПОДОБРАНО СОГЛАСНО ТОКА ПЕРЕГРУЗКИ ДЛЯ ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ
5. СМ. ПАРАМЕТРЫ ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ ДЛЯ ДАННЫХ ЗНАЧЕНИЙ. РЕЛЕ ПЕРЕГРУЗКИ ДОЛЖНО БЫТЬ ПОДОБРАНО ТАКИМ ОБРАЗОМ, ЧТОБЫ ДАВАТЬ ВОЗМОЖНОСТЬ РАБОТЫ В ТЕЧЕНИЕ 10 СЕК. В СЛУЧАЕ НЕСИПРАВНОСТИ
6. ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ ДОЛЖЕН В ПОЛНОЙ МЕРЕ ОЦЕНИВАТЬ ВСЕ РИСКИ И ОПАСНОСТИ, СТРОГО СОБЛЮДАТЬ ТЕХНИКУ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С ПРИВОДОМ

NOTES:
1. THE TERMINAL PLAN SHOWS THE MULTI-TURN ELECTRIC ACTUATOR IN INTERMEDIATE POSITION, ACTUATOR CLOSES VALVE CLOCKWISE.
2. SEE ACTUATOR USER MANUAL AND DATASHEETS FOR TECHNICAL DATA, PARAMETERS AND DESCRIPTION OF THE ACTUATOR ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT.
3. IF THE ACTUATOR IS CONFIGURED TO BYPASS THE MOTOR PROTECTION THERMOSTAT (TRM), THE ACTUATOR WILL NO LONGER COMPLY WITH THE ESSENTIAL SAFETY REQUIREMENTS.
4. THE USER MUST FIT A CLASS 10 OVERLOAD RELAY. THE RELAY MUST BE SIZED ACCORDING TO THE OVERCURRENT PROT. DEVICE SETTING VALUE FOR THE MOTOR.
5. REFER TO THE MOTOR DATA SHEET FOR THIS VALUE. THE OVERLOAD RELAY MUST BE SIZED TO ENSURE THAT IT TRIPS WITHIN 10 SECONDS IN A FAULT CONDITION.
6. THE USER MUST COMPLETE A RISK ASSESSMENT AND IMPLEMENT WHATEVER MEASURES ARE REQUIRED TO ENSURE THAT THE RESULTANT SYSTEM COMPLIES WITH ALL APPLICABLE
    LEGISLATION.
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ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ ДВИГАТЕЛЬ

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ МОМЕНТА ЗАКРЫТОВЫКЛЮЧАТЕЛЬ МОМЕНТА ЗАКРЫТО

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ МОМЕНТА ОТКРЫТОВЫКЛЮЧАТЕЛЬ МОМЕНТА ОТКРЫТО

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАКРЫТО

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ОТКРЫТО

ТЕРМОСТАТ (В ОБМОТКЕ ДВИГАТЕЛЯ)

АНТИКОНДЕНСАТНЫЙ ПОДОГРЕВАТЕЛЬ

БЛИНКЕР

ПОТЕНИОМЕТР (ПОЛОЖЕНИЕ АРМАТУРЫ)

ДИСТАНЦИОННЫЙ ДАТЧИК ПОЛОЖЕНИЯ (ПОЛОЖЕНИЕ АРМАТУРЫ)

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ МОМЕНТНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАКРЫТО

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ МОМЕНТНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ОТКРЫТО

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАКРЫТО

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ОТКРЫТО

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ПОЛОЖЕНИЯ АРМАТУРЫ (№ 1)

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ПОЛОЖЕНИЯ АРМАТУРЫ (№ 2)

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ПОЛОЖЕНИЯ АРМАТУРЫ (№ 3)

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ПОЛОЖЕНИЯ АРМАТУРЫ (№ 4)

ЭЛЕКТРОННЫЙ БЛОК ВЫКЛЮЧАТЕЛЕЙ (ПОЛОЖЕНИЕ АРМАТУРЫ И МОМЕНТ)

PLUG-AND-SOCKET CONNECTOR LAYOUT

РАЗВОДКА ПОДКЛЮЧЕНИЙ ШТЕПСЕЛЬНОГО РАЗЪЕМА
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Многооборотный электропривод, стандартный привод (syncroset), МЕХАНИЧЕСКИЙ БЛОК ВЫКЛЮЧАТЕЛЕЙ

A.C. Три фазы
STANDARD: NOT INCLUDED (WITHOUT)
СТАНДАРТНО: НЕ включено (без)

Антиконденсатный подогреватель, 220-240VAC

СТАНДАРТНО: 1  открыто и  1 закрыто выключатель (DPDT)

СТАНДАРТНО: 1  открыто и  1 закрыто моментные выключатели (DPDT)

Диск местного индикатора положения

TERMINAL PLAN
СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ ПРИВОДА
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ОТКРЫТ/ЗАКРЫТ по пределам

ОТКРЫТ по пределу/ЗАКРЫТ по моменту

ELECTRIC ACTUATOR
(centork supply)
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CONTROL(250 VAC МАКСИМАЛЬНО ДОПУСТИМОЕ НАПРЯЖЕНИЕ)

!
Warning: see note
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ПРИМЕЧАНИЕ:
 1.  СХЕМА ПОКАЗАНА ПРИ ПРОМЕЖУТОЧНОМ ПОЛОЖЕНИИ ПРИВОДА, ПРИВОД ЗАКРЫВАЕТ АРМАТУРУ ПО ЧАСОВОЙ СТРЕЛКЕ.
 2.  СМ. РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ ПРИВОДА ДЛЯ ТЕХНИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ПАРАМЕТРОВ И ОПИСАНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ КОМПОНЕНТОВ ПРИВОДА.
 3.  DPDT МОМЕНТНЫЕ (CTS, OTS, ACTS, AOTS) И КОНЦЕВЫЕ ВЫКЛЮЧАТЕЛИ ПО ПРЕДЕЛУ (CLS, OLS, ACLS, AOLS) ИМЕЮТ 1НО+1НЗ КОНТАКТЫ. НА ВЫКЛЮЧАТЕЛИ МОЖЕТ БЫТЬ.
 4.  ПОДАНА ТОЛЬКО ОДИНАКОВАЯ НАГРУЗКА. СТАНДАРТНО: 250В АС/5A, 24В DC 0,25A. КОНТАКТЫ С ЗОЛОТЫМ НАПЫЛЕНИЕМ (ДЛЯ ЦЕПЕЙ С НИЗКИМ ЭНЕРГОПОТРЕБЛЕНИЕМ) - ПО ЗАПРОСУ.
5.  ВЫКЛЮЧАТЕЛИ ПРОМЕЖУТОЧНОГО ПОЛОЖЕНИЯ НО/НЗ КОНТАКТЫ УСТАНОВЛЕНЫ НА ЭКСЦЕНТРИКЕ (В ПРИВОДЕ)
6.  ВНЕШНЕЕ ПИТАНИЕ ДЛЯ НАГРЕВАТЕЛЯ: НАГРЕВАТЕЛЬ ДОЛЖЕН БЫТЬ ЗАПИТАН В СООТВЕТСТВИЕ СО СВОИМИ ПАРАМЕТРАМИ (СМ. ФОРМУ ЗАКАЗА ПРИВОДА ИЛИ ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ЗАКАЗА)
     250В 50MA ЛЕГКОПЛАВКИЙ ПРЕДОХРАНИТЕЛЬ ДОЛЖЕН БЫТЬ УСТАНОВЛЕН ДЛЯ 120В И 240В НАГРЕВАТЕЛЕЙ.
7.  АНАЛОГОВЫЙ ДАТЧИК ПОЛОЖЕНИЯ (СРТ): НАПРЯЖЕНИЕ/ТОК 2, 3 И 4 ПРОВОДНЫЕ КОНФИГУРАЦИИ ВОЗМОЖНЫ. СМ. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ.
8.  ПОТЕНЦИОМЕТР (POT): ПРОВЕРИТЬ ЗНАЧЕНИЕ СОПРОТИВЛЕНИЯ
    ЕСЛИ ПРИВОД СКОНФИГУРИРОВАН ДЛЯ ОБХОДА ТЕРМОЗАЩИТЫ ЭЛЕКТРОМОТОРА (TRM), ПРИВОД НЕ БУДЕТ ОТВЕЧАТЬ ПОЛНЫМ ПАРАМЕТРАМ БЕЗОПАСНОСТИ.
9.  ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ ДОЛЖЕН В ПОЛНОЙ МЕРЕ ОЦЕНИВАТЬ ВСЕ РИСКИ И ОПАСНОСТИ, СТРОГО СОБЛЮДАТЬ ТЕХНИКУ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С ПРИВОДОМ.
10.  ОДНОФАЗНЫЕ ПРИВОДА ПЕРЕМЕННОГО ТОКА ПОСТАВЛЯЮТСЯ С КОНДЕНСАТОРОМ (ЗНАЧЕНИЕ УКАЗАНО НА ШИЛЬДИКЕ ЭЛЕКТРОДВИГАТЕЛЯ). КОНДЕНСАТОР ДОЛЖЕН БЫТЬ УСТАНОВЛЕН В ОТДЕЛЬНОМ ШКАФУ УПРАВЛЕНИЯ.

NOTES:
1. THE TERMINAL PLAN SHOWS THE ELECTRIC ACTUATOR IN INTERMEDIATE POSITION, ACTUATOR CLOSES VALVE CLOCKWISE
2. SEE ACTUATOR USER MANUAL FOR TECHNICAL DATA, PARAMETERS AND DESCRIPTION OF THE ACTUATOR ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT.
3. DPDT TORQUEN(CTS, OTS, ACTS, AOTS) AND LIMIT MICROSWITCHES (CLS, OLS, ACLS, AOLS) HAVE 1NO+1NC CONTACTS, ONLY SAME POTENTIAL CAN BE CONNECTED THROUGH BOTH CIRCUITS. STANDARD
    250AVC/5A, 24VDC 0,25A. GOLD CONTACT SWITCHE (LOW ENERG. CIRCUITS) UNDER REQUEST
4. INTERMEDIATE POSITION SWITCHES, NO/NC CONTACT SETTABLE BY CAM (ACTUATOR)
5. EXTERNAL POWER SUPPLY FOR HEATER: HEATER MUST BE POWERED ACCORDING TO HEATER RATED VOLTAGE (SEE ACTUATOR ORDER FORM OR  ORDER ACKNOWLEDGEMENT), A 250V 50mA QUICK
    BLOW FUSE MUST BE INSTALLED FOR 120V AND 240V RATED HEATERS
6. CPT ELECTRONIC POSITION TRANSMITTER: VOLTAGE/CURRENT 2, 3 AND 4 WIRES CONFIGURATIONS ARE POSSIBLE. CHECK PROPER TECHNICAL DATASHEET.
7. PRECISION POTENTIOMTER (POT): CHECK OHMIC VALUE
8. IF THE ACTUATOR IS CONFIGURED TO BYPASS THE MOTOR PROTECTION THERMOSTAT (TRM), THE ACTUATOR WILL NO LONGER COMPLY WITH THE  ESSENTIAL SAFETY REQUIREMENTS.
9. THE USER MUST CONDUCT A RISK ASSESSMENT, AND IMPLEMENT WHATEVER EXTRA SAFETY MEASURES ARE REQUIRED, TO ENSURE THAT THE RESULTANT SYSTEM COMPLIES WITH THE LOW VOTAGE
    DIRECTIVE, AND ANY OTHER LEGISLATION IN FORCE AT THE INSTALLATION SITE.
10. A.C. SINGLE PHASE ACTUATORS ARE DELIVERED WITH THEIR CAPACITOR (VALUE INDICATED ON MOTOR NAMEPLATE). CAPACITOR MUST BE INSTALLED IN THE EXTERNAL ELECTRIC CABINET
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ОТКРЫТ/ЗАКРЫТ по пределам
CTS и OTS функционируют как защита от перегрузки на протяжении
всего хода. Размыкание цепи происходит при достижении максимального момента.
OLS размыкает цепь управления при достижении клапаном предела по открытию .
CLS размыкает цепь управления при достижении клапаном предела по закрытию.
BLK передает информацию о движении клапана.

OPEN/CLOSE by limit switching
CTS and OTS act as overload protection for the whole stroke, they interrupt the control circuit
when reaching the actuator set tripping torque.
OLS interrupts the control circuit when reaching the valve open limit set position.
CLS interrupts the control circuit when reaching the valve close limit set position.
BLK gives information about valve movement.

•

•
•
•

•

•
•
•

ОТКРЫТ по пределу/ЗАКРЫТ по моменту
CTS и OTS функционируют как защита от перегрузки на протяжении
всего хода. Размыкание цепи происходит при достижении максимального момента
OLS размыкает цепь управления при достижении клапаном предела по открытию.
CTS размыкает цепь управления при закрытии клапана (превышении момента закрытия).
Установите предел закрытия CLS немного до достижения положения закрыто.
BLK передает информацию о движении клапана.

OPEN by limit switching / CLOSE by torque switching
CTS and OTS act as overload protection for the whole stroke, they interrupt the control circuit when reaching the actuator set
tripping torque.
OLS interrupts the control circuit when reaching the valve open limit set position.
CTS interrupts the control circuit when closing (seating) the valve. Set the close limit switch CLS shortly before reaching the
closed end position
BLK gives information about valve movement.

•

•
•

•

•

•
•

•
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OPEN/CLOSE by limit switching

OPEN by limit switching/CLOSE by torque switching

(SEE NOTES BELOW)

EXTERNAL POWER
SUPPLY

СХЕМА ПОДКЛЮЧЕНИЯ ПРИВОДА

ЗАКРЫТЬ АРМАТУРУ ОТКРЫТЬ АРМАТУРУ
АРМАТУРА ЗАКРЫТА/

ЗАКРЫВАЕТСЯ

АРМАТУРА ОТКРЫТА/
ОТКРЫВАЕТСЯ

ПРЕВЫШЕНИЕ МОМЕНТА ПРИ ЗАКРЫТИИ ПРЕВЫШЕНИЕ МОМЕНТА ПРИ ОТКРЫТИИ

POWER

ELECTRIC ACTUATOR
(centork supply)

УПРАВЛЕНИЕ
V (250 VAC max allowable voltage)

ЭЛЕКТРОПРИВОД
(ПОСТАВКА ROTORK)

ЗАКРЫТЬ

Стоп Открыть

ОСТОРОЖНО

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАКРЫТЬ ПРОМЕЖУТОЧНОЕ ОТКРЫТЬ

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАКРЫТЬ ПРОМЕЖУТОЧНОЕ ОТКРЫТЬ

06-10-20MODIFY SHEET 2 NOTES 5 (3A BY 0.25A).


